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LA MAXIMA ASPIRACION

LLAMAMIENTO A LA ACCION EN FAVOR DE LOS DERECHOS HUMANOS

iniciado por Antonio Guterres, Secretario General de las Naciones Unidas

con motivo del 752 aniversario de las Naciones Unidas

“Considerando que el desconocimiento y el menosprecio de los derechos humanos han originado actos de barbarie
ultrajantes para la conciencia de la humanidad, y que se ha proclamado, como la aspiracion mds elevada del hombre, el
advenimiento de un mundo en que los seres humanos, liberados del temor y de la miseria, disfruten de la libertad de

palabra y de la libertad de creencias” — Predmbulo de la Declaracion Universal de Derechos Humanos

Hace setenta y cinco afios, la Carta de las Naciones Unidas plasm¢ la determinacidn de una generacion
que habia sufrido una guerra y una depresién mundiales de no permitir que la humanidad sufriera nunca
mds semejantes condiciones de miseria, y reafirmo “la fe en los derechos fundamentales del hombre, en la
dignidad y el valor de la persona humana, en la igualdad de derechos de hombres y mujeres”. Unos afios
mds tarde, la Declaracién Universal de Derechos Humanos defini6 esos derechos de manera mds precisa.
La Declaracion encarné la promesa de los dirigentes de todas las regiones de que nunca cejarfan en su

empefio por defender los derechos y libertades fundamentales, si bien sabfan que no serfa una tarea fécil.

En las décadas siguientes, se han logrado enormes avances en la esfera de los derechos humanos. Miles de
millones de personas disfrutan de una vida mds segura, mds larga y mds digna. Tenemos pactos en los que
se estipula toda la gama de derechos civiles, politicos, sociales, econémicos y culturales, un sélido sistema
basado en tratados, una estructura institucional dedicada a la promocidén y proteccién de los derechos
humanos y una mayor conciencia de los valores y compromisos que los sustentan. El principal resultado
de estos progresos es una vision comun de lo que nos hace humanos: un conjunto de derechos que son a
la vez universales e indivisibles, que equilibran lo individual y lo colectivo, y que nos inspiran en nuestra

basqueda de un mundo mejor para todos, incluidas las generaciones futuras.

Sin embargo, la causa de los derechos humanos afronta grandes desafios, de los que ningtn pais estd a
salvo. La vulneracion de los derechos humanos estd muy extendida. En muchos lugares del mundo,
constatamos violaciones atroces y sistemdticas de los derechos humanos; una impunidad desbocada; la
intensificacion del discurso de odio, la misoginia, la exclusién y la discriminacidn; la polarizacion social y
la pérdida de civismo; la degradacion del medio ambiente, y la desigualdad de acceso a los recursos y las
oportunidades. También somos testigos de la instrumentalizacion de los derechos humanos con fines

politicos. Paralelamente, han surgido megatendencias, como la crisis climdtica, el crecimiento
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demogridfico y la rdpida urbanizacién, que estdin cambiando nuestras vidas. Algunas personas se estdn
quedando atrds. Tienen miedo. A menudo, los dirigentes se atacan entre si para obtener beneficios
politicos. La confianza que reinaba entre los ciudadanos y algunos de sus dirigentes se ha deteriorado. Al
mismo tiempo, vivimos en un mundo de oportunidades sin precedentes. Millones de personas han salido
de la pobreza gracias a avances tecnoldgicos extraordinarios y al desarrollo econémico mundial, y hemos

acordado un marco de accidn para el futuro: la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible.

En una coyuntura tan critica, nuestra condicién humana y nuestros valores comunes deben ser una fuente
de unidad, y no de divisién. Debemos dar a la gente esperanza y una vision de lo que puede deparar el
futuro. El sistema de los derechos humanos nos ayuda a superar los desafios, aprovechar las oportunidades
y atender las necesidades del siglo XXI, a restablecer las relaciones entre los pueblos y sus dirigentes, y a
lograr en todo el mundo la estabilidad, la solidaridad, el pluralismo y la inclusién que todos necesitamos.
Nos indica el camino a seguir para traducir nuestras esperanzas en medidas concretas que incidan
realmente en la vida de las personas. No obstante, nunca debe ser un pretexto para el poder o la politica;

estd por encima de ambos.

La defensa de los derechos de todas las personas redunda en el interés comdn, pero lo mds importante es
que no podemos elegir qué derechos defender, ya que, para lograr cualquier derecho, es indispensable
defenderlos todos. Serfa un error menospreciar los derechos econdmicos, sociales y culturales, como suele
ocurrir. Pero serfa igualmente erréneo pensar que esos derechos son suficientes para colmar las
aspiraciones de libertad de las personas. Necesitamos un llamamiento a la accién que abarque toda la gama

de derechos.

En mi primer dfa como Secretario General, me comprometi a hacer de la dignidad humana el nucleo de
nuestro trabajo. Ello implica, concretamente, cumplir la promesa de la Declaraciéon Universal de Derechos
Humanos a través de todo lo que hacemos y redoblar nuestros esfuerzos por preservar esos derechos y

valores perdurables ante los nuevos desafios y oportunidades.

Mi objetivo para las Naciones Unidas, que celebran su 75¢ aniversario, es promover una visiéon de los
derechos humanos que favorezca el cambio, aporte soluciones y conecte directamente con cada ser
humano. Para ello, debemos ampliar el apoyo a los derechos humanos, tendiendo la mano a sus detractores

y entablando conversaciones que calen hondo en la sociedad.

La Declaracién Universal y los instrumentos de derechos humanos que de ella se derivan establecen un
contrato social entre todos los seres humanos, en virtud del cual todas las personas pueden desarrollar
plenamente su potencial. Hoy debemos renovar ese contrato. Si bien debemos seguir esforzindonos por

hacer efectivos todos los derechos civiles, politicos, econdmicos, sociales y culturales, hay varias esferas que
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merecen un esfuerzo adicional, ya sea porque existe la posibilidad de lograr avances significativos en la
realizacién de los derechos humanos, o porque las necesidades son tan acuciantes y las tendencias tan
inquietantes que se requiere un esfuerzo mayor. En algunos casos basta con revitalizar la labor en curso,

mientras que en otros debemos hacer mucho mis.

En el presente llamamiento a la accién se establecen algunos principios rectores generales y se definen siete
dmbitos de accidn: 1) los derechos como elemento bdsico del desarrollo sostenible; 2) los derechos en
épocas de crisis; 3) la igualdad de género y la igualdad de derechos para las mujeres; 4) la participacién de
los ciudadanos y el espacio civico; 5) los derechos de las generaciones futuras, especialmente la justicia
climdtica; 6) los derechos en el centro de la accién colectiva; y 7) los nuevos horizontes para los derechos
humanos. En cada uno de estos dmbitos, hay medidas especificas que podemos tomar juntos a corto plazo

para avanzar en la consecucion de los derechos humanos.

Estoy decidido a poner todos los medios de mi oficina y del sistema de las Naciones Unidas al servicio del
llamamiento a la accidén que lanzamos hoy, y a apoyar plenamente la labor esencial que realiza la Alta
Comisionada para los Derechos Humanos. Asimismo, mediante una estrecha cooperacién entre mi oficina
y la Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Humanos, estableceremos un mecanismo de
coordinacion para garantizar el seguimiento de este llamamiento. Cabe sefialar que los derechos humanos
son responsabilidad de todos y cada uno de los agentes de las Naciones Unidas, y que la cultura de los
derechos humanos debe impregnar todo lo que hacemos, tanto sobre el terreno como a nivel regional y
en la Sede. En particular, confio en que nuestros responsables sobre el terreno, incluidos los jefes de misién

y los coordinadores residentes, desempetien el papel que les corresponde.
También estoy deseando trabajar con todos los Gobiernos y asociados para materializar este llamamiento

a la accidén y ayudar asi a todas las personas, en todos los paises, a alcanzar, en palabras de la Declaracion

Universal, esta “aspiracion mds elevada” de toda la humanidad.
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PRINCIPIOS RECTORES

e Los derechos humanos son universales e indivisibles. Debemos concebir estos derechos
con una visidén que conecte con cada ser humano y abarque todos los derechos: sociales,

culturales, civiles y politicos.

® Nuestra labor debe regirse por los mds altos niveles de integridad, imparcialidad e
independencia, basarse en pruebas y normas, y guiarse por las voces de quienes no

pueden ejercer sus derechos.

* Nuestro objetivo es, ante todo, tener un impacto positivo. Para ello, debemos estar
abiertos a todos los cauces de participacidon y aprovechar toda oportunidad que se
presente. Hay un tiempo para llevar a cabo negociaciones entre bastidores, un tiempo
para crear y desarrollar la capacidad nacional, un tiempo para apoyar a los diferentes

interesados y un tiempo en el que es esencial hablar alto y claro.

® Los derechos humanos y la dignidad humana nunca se hardn efectivos si no se hace
especial hincapié en los derechos humanos de la mujer. El logro de la igualdad de género

sustenta cada uno de los elementos de este llamamiento a la accidn.

e Ladiversidad humana es una ventaja, no una amenaza. Debemos apreciar la riqueza de
nuestras diferencias sin perder nunca de vista nuestra humanidad y dignidad comunes.
Cada comunidad, incluidas las minorias y los pueblos indigenas, debe sentir que se
respeta su identidad y que puede participar plenamente en la sociedad en su conjunto.
Toda persona tiene derecho a disfrutar de los derechos humanos sin discriminacién
alguna, aunque también reconocemos que la edad, el género y la diversidad conforman

sus experiencias y deben tenerse en cuenta en nuestras respuestas.

e El cambio climdtico constituye la mayor amenaza para nuestra supervivencia como
especie y ya estd amenazando los derechos humanos en todo el mundo. Hacerle frente

debe seguir siendo una de nuestras principales prioridades.

e Los derechos humanos y la dignidad humana son fundamentales para definir la

gobernanza y la ética del futuro, incluida la justicia intergeneracional.

e Para que los derechos humanos sigan siendo el elemento que nos une, debemos entablar
un didlogo constructivo, incluso con quienes cuestionan esos derechos o no comparten
la misma opinidn, y comunicar mds eficazmente las ventajas que conlleva el respeto de
los derechos humanos, defendiendo aun mds si cabe cada uno de ellos y haciendo

hincapié en su universalidad e interdependencia.
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e Larealizacion de los derechos humanos depende de la implicacion de los paises, aunque
tiene un alcance mundial. Requiere una colaboracién amplia y duradera con los Estados,
la sociedad civil y otras partes interesadas, y estd intrinsecamente vinculada a la Agenda

2030 para el Desarrollo Sostenible.

e En las Naciones Unidas, los derechos humanos deben tenerse plenamente en cuenta en

todas las decisiones, actividades y compromisos institucionales.

e Nuestro objetivo general es consolidar la funcion rectora de las Naciones Unidas en la
promocion de los derechos humanos, hacer que el sistema de derechos humanos sea
receptivo e innovador para hacer frente a las dificultades que se presenten en este dmbito
y reforzar las sinergias entre los derechos humanos y todos los pilares de la labor de la

Organizacion.
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Cuando se aborda el desarrollo desde la perspectiva de los derechos humanos, los resultados son mads
sostenibles, s6lidos y eficaces. Por ello, estos derechos impregnan toda la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible. Los 17 Objetivos de Desarrollo Sostenible se sustentan en los derechos econdmicos, civiles,
culturales, politicos y sociales, as{ como en el derecho al desarrollo. Por su universalidad e indivisibilidad,
asi como por su fuerte énfasis en la igualdad y la inclusion, estos Objetivos reflejan el espiritu y la letra de
nuestros compromisos en materia de derechos humanos. Imaginan un mundo en el que las personas
disponen no solo de las condiciones materiales necesarias para ejercer sus derechos, sino también de la
capacidad de participar activamente en las decisiones que las afectan. Cuando todas las personas tengan
las mismas oportunidades y opciones, y puedan ejercer sus derechos humanos, nadie se quedard atrds. Esta
promesa nos obliga a abordar la desigualdad en todas sus dimensiones y a eliminar todas las formas de
discriminacion. Nadie deberia tener menos posibilidades debido a su edad, sexo u origen, a su aspecto, a
su lugar de residencia o a sus creencias, a su orientacion sexual o a su identidad de género. Debemos
comprender y prestar especial atencion a las necesidades y experiencias especificas de los jévenes, las
personas con discapacidad, las minorias, las comunidades indigenas, los refugiados, los migrantes y otros
grupos que experimentan dificultades especiales. Ademds, es necesario hacer especial hincapié en los
objetivos que conforman la vida y el futuro de las personas, como la erradicacién de la pobreza, la

educacion para todos, en particular para las nifas, la atencion médica universal y el imperio de la ley.

Con la adopcion de la Agenda 2030, tenemos una hoja de ruta acordada, un nuevo impulso y nuevas
herramientas para erradicar la pobreza y mejorar la calidad de vida de las personas, lo que incluye el
ejercicio de toda la gama de derechos. Los objetivos y metas definidos en la Agenda se ajustan, en su
inmensa mayoria, a los compromisos existentes en materia de derechos humanos. En otras palabras, los
compromisos politicos contraidos en 2015 se sustentan en un conjunto de derechos humanos, muchos de
los cuales ya estdn consagrados en los ordenamientos juridicos nacionales y protegidos por las instituciones
nacionales de derechos humanos. Para asegurar que nadie se quede atrds, conforme iniciamos el Decenio
de Accién para el cumplimiento de los Objetivos de Desarrollo Sostenible, adoptaremos las siguientes

medidas:
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Medidas

Ayudar a los Estados Miembros a basar la implementacién de la Agenda 2030 en los
principios de los derechos humanos, en particular empoderando a las personas,
creando espacios para la participacién de la sociedad civil y adoptando métodos de
reunion, vigilancia y presentaciéon de datos que tengan en cuenta los derechos
humanos y no sean discriminatorios. Esta es la forma mds segura de hacer llegar los
beneficios de esta ambiciosa y trascendental agenda a todas las personas, sin dejar a
nadie atrds.

Alentar la plena utilizacién de los mecanismos de derechos humanos, incluido el
examen periodico universal, los érganos creados en virtud de tratados de derechos
humanos y los procedimientos especiales, asi como las instituciones nacionales de
derechos humanos, para contribuir al logro de los Objetivos de Desarrollo
Sostenible, en particular en los planos nacional y local.

Apoyar a los Estados Miembros y otras partes interesadas para que utilicen mejor los
resultados del examen periddico universal, asi como los informes de los drganos de
tratados, en los planes nacionales de desarrollo, en la labor de seguimiento y
presentacion de informes sobre los Objetivos de Desarrollo Sostenible y en la
preparacion y presentacién de exdmenes nacionales voluntarios en el marco del foro
politico de alto nivel sobre el desarrollo sostenible.

Seguir apoyando el disefio de politicas en favor de los grupos mds vulnerables, que
reconozcan y den respuesta a las formas de privacion y causas de discriminacion
multiples e interseccionales que limitan las oportunidades y hacen que sea mds
dificil salir de la pobreza, vivir con dignidad y disfrutar de los derechos humanos en

un planeta sano.
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Desde sus origenes, las Naciones Unidas han sido 1lamadas a proteger a las poblaciones de diferentes
amenazas, tanto en tiempos de guerra como en tiempos de paz. La mejor forma de proteccidn es evitar
que esas amenazas lleguen a surgir. Por ello, he hecho de la prevencién un principio comun a toda la
Organizacion y una prioridad absoluta, no solo en mi programa de reforma, sino también en la adopcion
de decisiones y la elaboracién de programas. Las consideraciones relativas a los derechos humanos son un
elemento central de esos esfuerzos. Es mds, no hay mejor garantia de prevencién que el hecho de que los
Estados Miembros asuman sus responsabilidades en materia de derechos humanos. La correlacidn estd
bien establecida: una sociedad que garantiza y defiende el disfrute de los derechos humanos, incluido el
derecho a no ser discriminado, es mas resiliente ante las crisis. Considero que la prevencion es una
responsabilidad compartida por todos los agentes de las Naciones Unidas, que tienen el deber de apoyar a

los Estados Miembros a través de nuestra plataforma interna de prevencion, entre otros medios.

Cuando se producen crisis, es necesario proteger a las personas y las comunidades. El derecho internacional
humanitario y el derecho internacional de los derechos humanos deben ser respetados. La creciente
complejidad de los conflictos aumenta el riesgo de que se produzcan crimenes atroces, lo que exige una
mayor vigilancia. Estos conflictos provocan el desplazamiento, tanto interno como en calidad de
refugiados, de un numero sin precedente de personas. Disponemos de numerosos conceptos y mandatos
de proteccion, por ejemplo, en el marco del derecho internacional de los derechos humanos, el derecho
de los refugiados y el derecho internacional humanitario. Necesitamos ampliar y consolidar lo que ya
existe. Todo enfoque comun debe partir de una cultura centrada en las personas y tener especialmente en
cuenta las necesidades especificas de las mujeres y las nifias. Las minorifas y los pueblos indigenas deben
ser protegidos y tratados como iguales en sus sociedades, reconociendo al mismo tiempo el derecho de
todos los pueblos a ser diferentes. Un programa de proteccién comun debe prestar servicios concretos a
las personas mds excluidas, a las mds vulnerables y a las que tienen necesidades especificas. Debemos
centrarnos en preservar la dignidad humana, prevenir las violaciones de los derechos humanos y, cuando

estas se produzcan, intervenir con prontitud y eficacia. Con este fin, adoptaremos las siguientes medidas:
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Medidas

Proseguir la colaboracion con el Consejo de Seguridad y utilizar de manera
creativa todos los demds instrumentos y canales, incluida la influencia de terceros,
a fin de crear conciencia, prevenir las crisis y proteger eficazmente a las personas.
Elaborar un programa de proteccion para el sistema de las Naciones Unidas,
basado en un entendimiento comun de la importancia que reviste la proteccién
en nuestras actividades. Este programa debe tener en cuenta las diferentes
experiencias y necesidades de proteccion de las personas en funcion de su edad,
género y diversidad. Debe centrarse ademds en la proteccion de las minorias
contra toda forma de discriminacién y en la proteccion de los derechos de los
pueblos indigenas.

Seguir mejorando nuestra cultura institucional, aprovechando las iniciativas
existentes —como la iniciativa Los Derechos Humanos Primero y el seguimiento
del informe Rosenthal— que sitdan la prevencidn, la proteccion y los derechos
humanos en el centro de la labor de promocidn, adopcién de decisiones y
elaboracidén de programas sobre el terreno, en las oficinas regionales y en la Sede.
Tanto en las misiones de las Naciones Unidas como en otros contextos, velar por
que los coordinadores residentes y los equipos de las Naciones Unidas en los paises
basen la ejecucidn de sus mandatos y sus actividades en un analisis de los riesgos
y oportunidades en materia de derechos humanos que tenga en cuenta, entre otras
cosas, las cuestiones de género. En las misiones que no tengan un componente de
derechos humanos, velar por que los representantes especiales del Secretario
General dispongan de la capacidad y las competencias necesarias en la materia.
Ampliar, segtin sea necesario, la presencia de asesores de derechos humanos en los

equipos de las Naciones Unidas en los paises.
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No se puede hablar de la universalidad de los derechos humanos mientras la mitad de la poblacion
mundial esté sujeta a los niveles de violencia, misoginia, exclusién, desigualdades arraigadas,
desempoderamiento econémico y multiples formas de discriminacion que muchas mujeres y nifias sufren
cada dfa. La violencia contra las mujeres y las ninas es la violacidn de los derechos humanos mds universal
y generalizada. Las mujeres deberfan tener las mismas perspectivas y oportunidades que los hombres. Sin
embargo, ningln pais del mundo ha alcanzado aun la plena igualdad de género. A nivel mundial, estamos
observando un retroceso en la realizacion de los derechos humanos de las mujeres, unos niveles alarmantes
de feminicidio, ataques contra defensoras de los derechos humanos, asi como leyes y politicas
discriminatorias. La misoginia es un elemento caracteristico del extremismo violento. La participacién de
la mujer en los puestos de liderazgo politico, la paz y la seguridad y el empoderamiento econdémico estd
claramente estancada y sigue presentando lagunas. Esta regresion en la efectividad de los derechos
humanos de las mujeres obedece fundamentalmente a razones politicas. Es una cuestiéon de poder. La
promocién y proteccion de los derechos humanos de la mujer en todas las esferas de actividad debe
considerarse como el fundamento mismo de los valores y objetivos de la Organizacion, y no como un
simple complemento de su labor. Durante demasiado tiempo, la formulacion de politicas y leyes se ha
basado principalmente en las experiencias de la mitad de la humanidad, lo que ha afectado no solo a los
derechos de las personas, sino también al modo en que hemos construido instituciones, enmarcado los
problemas y buscado soluciones globales. Para rectificar esta situacién se necesita un cambio de
mentalidad, de modo que construyamos conscientemente sistemas socioeconémicos, de gobernanza y de
seguridad que funcionen para todos. Estos cambios también deben darse en la Organizacién. Con este fin,

adoptaremos las siguientes medidas:
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Medidas

» Colaborar con los Estados Miembros y prestarles apoyo para que elaboren politicas
y leyes que promuevan la igualdad de género y la igualdad de derechos para las
mujeres, en particular derogando las leyes discriminatorias y promulgando leyes
positivas, eliminando la violencia contra las mujeres y las nifias en todas las esferas,
garantizando la salud y los derechos sexuales y reproductivos, y procurando que las
mujeres tengan una representacion y participacion igualitaria en todas las esferas.

e Velar por que el programa de proteccidn propuesto en la segunda seccion de este
llamamiento a la accién aborde la discriminacidn sistémica e interseccional que
sufren las mujeres, promueva enfoques de proteccion adecuados para las defensoras
de los derechos humanos y aspire a eliminar la violencia contra las mujeres en todos
los ambitos.

e Aplicar una perspectiva de género a todas las actividades de las Naciones Unidas,
especialmente a nuestra interaccion con los Estados Miembros y nuestro mecanismo
interno de adopcidn de decisiones, incluido este llamamiento a la accién. El
propdsito de esa perspectiva es dar visibilidad a ciertos elementos de andlisis que a
menudo se pasan por alto, como, por ejemplo, las relaciones de poder en funcién
del género, la inclusién y consulta a las mujeres, la presencia de mujeres en puestos
de responsabilidad, los diferentes efectos de las medidas adoptadas en hombres y
mujeres, especialmente en lo que respecta a la legislacion y su aplicacion, y si estas
medidas se basan en estereotipos de género o los explotan involuntariamente. A
partir de este andlisis, disefiar estrategias de respuesta y actuacion tanto en la Sede
como sobre el terreno.

* Sobre la base de nuestra labor de prevencidn, garantizar que el andlisis de los
conflictos y las consiguientes respuestas operacionales y de politica integren el
andlisis de género y den prioridad a la participacién plena y significativa de las
mujeres en todas las esferas de la prevencidén y la solucién de conflictos, incluidos
los procesos de paz oficiales.

e Velar por que la metodologia de anilisis de riesgos y alerta temprana preste especial
atencidn a los casos de incitacidn a todas las formas de violencia contra las mujeres,
incluso por medios electrénicos y en linea, y a la evolucion de la realizacién y la
proteccion de los derechos humanos de la mujer.

o Celebrar consultas periddicas con diversas organizaciones defensoras de los
derechos humanos de la mujer para examinar las tendencias, los problemas y las
posibles soluciones sobre el terreno, especialmente en el contexto de la Agenda 2030
para el Desarrollo Sostenible.
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La sociedad es mds fuerte y resiliente cuando las mujeres y los hombres pueden participar activamente en
la vida politica, econdmica y social y contribuir a la formulacién de las politicas que inciden en sus vidas,
sobre todo cuando tienen la posibilidad de acceder a la informacién, dialogar, expresar su desacuerdo y
unirse para expresar sus opiniones. Ello incluye el derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y
de religién. Sin embargo, en demasiados lugares, el espacio destinado a esta participacion se estd
reduciendo. Cada vez hay mds leyes represivas, que imponen mayores restricciones a las libertades de
expresion, participacion, reunion y asociacién. Los periodistas y los defensores de los derechos humanos,
especialmente las mujeres, son objeto de amenazas cada vez mds frecuentes. Las nuevas tecnologfas han
contribuido al crecimiento de las redes de la sociedad civil, pero también han dado a las autoridades una
excusa para controlar los movimientos de la sociedad civil y restringir la libertad de los medios de
comunicacion, a menudo escuddndose en la seguridad. Esta reduccién del espacio civico suele ser el
preludio de un deterioro mds general de los derechos humanos. Estas tendencias exigen la coherencia de
las politicas de todo el sistema de las Naciones Unidas. Las Naciones Unidas dependen de la participacion
activa de los agentes de la sociedad civil, cuya contribucion es fundamental para alcanzar los Objetivos de
Desarrollo Sostenible y hacer frente al cambio climdtico. Debemos contrarrestar activamente los
argumentos que tratan de desacreditar y debilitar a la sociedad civil. Alli donde algunos sectores de la
sociedad civil se consideran una amenaza, necesitamos mantenernos fieles a nuestros principios y actuar
de forma constructiva. Alli donde los agentes de la sociedad civil se consideran un elemento indispensable
de la accidn colectiva, debemos disenar y aplicar nuestros programas teniendo en cuenta el principio de la
amplia participacion. Con ese fin, ademds de mis recientes planes de accion sobre el discurso del odio y

para salvaguardar los lugares religiosos, adoptaremos las siguientes medidas:
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Medidas

e Con ocasién del 75¢ aniversario de las Naciones Unidas y sobre la base de la
contribucion positiva de la sociedad civil a las negociaciones sobre el clima y al logro
de los Objetivos de Desarrollo Sostenible, iniciar un didlogo sobre cémo hacer
participar mds sistemdticamente a la sociedad civil, en particular las organizaciones
defensoras de los derechos de la mujer y los jévenes, en las actividades de los érganos
y organismos de las Naciones Unidas.

» Elaborar una estrategia sobre el espacio civico para todo el sistema de las Naciones
Unidas, proporcionar orientacidn al personal directivo sobre el terreno y establecer
mecanismos para: i) colaborar de manera constructiva con los diferentes interesados
a fin de promover y proteger el espacio civico; ii) responder a las restricciones
indebidas del espacio civico; y iii) proteger un espacio en el que las diferentes partes
interesadas puedan expresar sus opiniones.

* Revisar y fortalecer los instrumentos de las Naciones Unidas que tienen por objeto
empoderar a la sociedad civil, proteger el espacio civico y fomentar la participacion
de todos los grupos en los procesos democréticos.

e Velar por que los coordinadores residentes, los equipos de las Naciones Unidas en los
paises y los jefes de las operaciones de paz de las Naciones Unidas establezcan
asociaciones con organizaciones de la sociedad civil para favorecer la creacién de un
entorno propicio para el espacio civico, en particular para las organizaciones de
mujeres y los defensores de los derechos de la mujer.

e Aumentar el apoyo de las Naciones Unidas sobre el terreno para la promocidn de leyes
y politicas que protejan el derecho a la participacién en condiciones de igualdad y el
espacio civico, incluidos unos medios de comunicacidn libres e independientes, que
constituyen los cimientos de las sociedades abiertas y democrdticas y son de vital
importancia en un momento en que los ciudadanos estdin exigiendo

responsabilidades.
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Las promesas enunciadas en la Carta de las Naciones Unidas y en la Declaracién Universal iban dirigidas
explicitamente tanto a las generaciones futuras como a las actuales. Aun asi, corremos el riesgo de no
cumplirlas. La emergencia climdtica no solo amenaza los derechos y la dignidad de millones de personas
en todo el mundo, sino también los de personas que ain no han nacido. Pone en riesgo la supervivencia
misma de algunos Estados Miembros, especialmente los pequenos Estados insulares en desarrollo. Si no
actuamos, nuestros hijos y nietos no podrin disfrutar de buena parte de los derechos fundamentales, ni
individual ni colectivamente. Las generaciones futuras ya se estin dirigiendo a nosotros a través de los
jovenes de hoy. Estdn pidiendo, o mds bien exigiendo, que las autoridades decisorias asuman compromisos
tangibles, encuentren soluciones y tomen medidas concretas. La oportunidad de actuar se estd
desvaneciendo ripidamente. Hay que tomar medidas a todos los niveles y movilizar a todos los agentes de
la sociedad. Los Estados deben actuar con urgencia para reducir la degradacion del medio ambiente y
proteger a quienes levantan la voz para exigir la adopcion de medidas. Los parlamentos tienen el deber
especial de supervisar las medidas que adopten los Gobiernos en relacion con esta cuestion existencial, y
de adoptar leyes que protejan el medio ambiente e implementen el Acuerdo de Paris sobre el cambio
climdtico. Como han demostrado varias decisiones recientes e histdricas, los tribunales estdn cada vez mads
abocados a promover un medio ambiente seguro, limpio, saludable y sostenible. El sector privado tiene
que poner mucho mas de su parte para limitar el impacto negativo de sus actividades en el medio ambiente.
Por ultimo, debemos crear un espacio para que los mds jévenes puedan contribuir a definir su propio
futuro. Aprovechando los resultados de la Cumbre sobre el Clima que convoqué recientemente,

adoptaremos las siguientes medidas:
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Medidas

e A fin de promover la inclusién de las voces de la sociedad civil en los 6rganos y
organismos de las Naciones Unidas, crear un espacio en el que los jévenes puedan
contribuir a las decisiones que conformardn su futuro, entre ellas las relativas al
cambio climatico.

e Estudiar formas de hacer participar mds plenamente a una gama mds amplia de
interesados en los procesos de formulacion de politicas sobre la accion climitica.
Por ejemplo, se podria dar voz a las ciudades y explorar la forma de tener en cuenta
a las generaciones futuras en la toma de decisiones.

e Aumentar el apoyo de las Naciones Unidas a los Estados Miembros sobre el terreno
para fomentar la formulacién de leyes y politicas que regulen y promuevan el
derecho a un medio ambiente seguro, limpio, saludable y sostenible, y garantizar
el acceso efectivo de los ciudadanos a la justicia y a vias de recurso eficaces para las
cuestiones relacionadas con el medio ambiente.

o Seguir fortaleciendo la asociacion de las Naciones Unidas con el sector empresarial
para que, en el contexto de marcos regulatorios mds generales, se adopten y
apliquen précticas de autorregulacion para proteger el medio ambiente y medidas
para hacer frente al cambio climdtico.

e Aumentar el apoyo de las Naciones Unidas a los Estados Miembros sobre el terreno
para fomentar la elaboracién de mecanismos de proteccidn de los defensores de los
derechos humanos y los activistas medioambientales, en particular los jovenes, las
mujeres y las nifias.

» Abogar por que los nifios y los jévenes reciban una educacion que los prepare para
el futuro que les espera y, a este respecto, promover la elaboracién de planes de
estudios que tengan en cuenta el cambio climatico en todos los niveles de la

ensefianza primaria y secundaria.
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Nos enfrentamos a una terrible paradoja. Los problemas globales son mds interdependientes que nunca,
pero nuestras respuestas estan cada vez mds fragmentadas. Hemos visto el surgimiento de multiples fisuras:
entre poderosos Estados Miembros, entre los pueblos y algunos de sus dirigentes, en la solidaridad humana
que nos brindamos, entre el planeta y sus habitantes, y en el sector de la tecnologia, donde las desigualdades
no dejan de crecer. Sin embargo, la accidn colectiva es la unica respuesta a las maltiples crisis que afronta
la humanidad. Pero debe ser verdaderamente colectiva: ya no depende solo de los Estados y las
organizaciones internacionales, sino de los numerosos agentes de la sociedad civil y del sector privado que
tienen un papel que desempenar en la solucion de nuestros problemas comunes. Para ser mds fuerte, el
multilateralismo debe ser mds inclusivo, estar mds interconectado y articularse en torno a los derechos
humanos. Nuestras instituciones de derechos humanos deben situarse en el centro mismo de esta reunion
multilateral, del mismo modo que los compromisos en materia de derechos humanos que ya hemos
contraido son un simbolo de esperanza en nuestro complejo mundo. La labor de la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos es fundamental para todos los
elementos de este llamamiento a la accidn, pero todos compartimos la responsabilidad de promover una

cultura de respeto de todos los derechos humanos.

Al ser el unico érgano universal encargado de las cuestiones relacionadas con la seguridad, el desarrollo,
los asuntos humanitarios y los derechos humanos, las Naciones Unidas tienen una responsabilidad
especial. Como Secretario General, me he comprometido a hacer todo lo posible para superar este reto.
No dejaremos pasar ninguna oportunidad de dialogar con los diversos interesados, en particular los
Estados Miembros, sobre los derechos humanos y las cuestiones humanitarias, incluso en lo que respecta
al fortalecimiento del apoyo a las instituciones nacionales de derechos humanos. También seguiremos
colaborando con el Consejo de Seguridad, la Asamblea General y el Consejo de Derechos Humanos, tanto
a nivel bilateral como regional, con miras a resolver los problemas humanitarios y de derechos humanos.
Seguiremos proporcionando informacién oportuna sobre las crisis de derechos humanos ya existentes y
las que se vayan perfilando. En este empeno, serd imperativo que fortalezcamos y utilicemos al mdximo
los valiosos instrumentos de los sistemas internacionales y regionales de derechos humanos y los
mecanismos nacionales e internacionales de rendicion de cuentas existentes. También seguiremos
colaborando con otras entidades internacionales, regionales y nacionales, as{ como con organizaciones de
la sociedad civil y con el sector privado, para dar respuesta a las preocupaciones en materia de derechos

humanos. Con este fin, adoptaremos las siguientes medidas:
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Medidas

e Ante los reiterados casos de abusos de los derechos humanos, aprovechar todas las
oportunidades que se presenten para poner de relieve la importancia del derecho y
los principios internacionales y aunar esfuerzos para que las Naciones Unidas
respondan de manera previsible y coherente a esos abusos, en particular mediante
los mecanismos de rendicién de cuentas.

e Aumentar nuestro apoyo a los Estados Miembros, entre otras cosas intensificando
las actividades destinadas a desarrollar la capacidad de las instituciones y
mecanismos nacionales y regionales de derechos humanos.

e Velar por que las Naciones Unidas utilicen de manera mds completa los
instrumentos y medios de que disponen, incluido el examen peridédico universal,
como base para superar los desafios, aprovechar las oportunidades y atender las
necesidades del siglo XXI, e implementar la Agenda 2030.

e Proporcionar periddicamente al Consejo de Seguridad y a la Asamblea General
andlisis e informacidn sobre las crisis humanitarias y de derechos humanos actuales
y las que puedan surgir.

» Elaborar una estrategia de financiacién para dar estabilidad financiera al sistema
internacional de derechos humanos, incluidos los drganos creados en virtud de
tratados de derechos humanos.

o Publicar orientaciones préicticas para que las recomendaciones del examen
periddico universal se tengan en cuenta en la colaboracion de las Naciones Unidas

con todos los Estados Miembros, tanto en la Sede como sobre el terreno.
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La era digital ha abierto a la humanidad nuevos horizontes en materia de bienestar, conocimiento y
exploracién. Las tecnologias digitales ofrecen nuevos medios para promover, defender y ejercer nuestros
derechos. Los avances en la medicina y la ciencia tienen muchas posibilidades de enriquecer, prolongar y

mejorar nuestras vidas.

Si bien seguimos manteniendo que los derechos humanos también se aplican en el mundo virtual, las
nuevas tecnologias se utilizan con demasiada frecuencia para socavar esos derechos, especialmente los de
los mds vulnerables y desfavorecidos, mediante, por ejemplo, la vigilancia, la represidn, la censura o el
acoso en linea —especialmente de los defensores de los derechos humanos— y la posible disminucién de
la proteccidn social como resultado de la digitalizacién de los sistemas de asistencia social. Los avances en
las tecnologias, como los programas informdticos de reconocimiento facial, la robdtica, la identificacidn
digital y la biotecnologia, no deben utilizarse para erosionar los derechos humanos, profundizar las
desigualdades o exacerbar la discriminacidn existente. La inteligencia artificial es una herramienta que
puede amplificar el impacto de cada una de estas tecnologfas y que se utiliza cada vez mds en dmbitos tan
vitales como la medicina. Su gobernanza debe garantizar la equidad, la rendicién de cuentas, la
explicabilidad y la transparencia. En la esfera de la seguridad, debemos asegurarnos de que las mdquinas
auténomas nunca dispongan de una capacidad letal al margen del juicio o control humano. Sigo abogando

por la prohibicién mundial de los sistemas de armas auténomos letales.

Si bien el respeto de los derechos humanos en linea y en el marco de las ciencias bioldgicas estd fuera de
toda discusién, nos debemos a nosotros mismos y a las generaciones futuras un debate franco sobre las
dificultades y las oportunidades que plantean la promocién y la defensa de los derechos humanos, la
dignidad humana y la accién humana en la era digital. El Panel de Alto Nivel sobre la Cooperacién Digital,
de cardcter independiente, ha abierto el camino y ha puesto de relieve algunas cuestiones cruciales.
Recomienda el acceso universal a Internet, el desarrollo de la capacidad digital y el establecimiento de

mecanismos para fomentar la confianza y la seguridad digitales.

El objetivo es conseguir que todos los ciudadanos del mundo puedan beneficiarse de estos extraordinarios

avances y explorar estos nuevos horizontes. Con este fin, adoptaremos las siguientes medidas:
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Medidas

Abogar por la aplicacién del marco de derechos humanos al espacio digital, sobre la
base de las recomendaciones del Panel de Alto Nivel sobre la Cooperacién Digital.
Promover la proteccidn eficaz de los datos y del derecho a la privacidad, en particular
en lo que respecta a los datos personales y de salud.

Colaborar con las empresas para aplicar los Principios Rectores sobre las Empresas y
los Derechos Humanos, de 2011, y especialmente con las empresas de medios sociales
para entender y atender las preocupaciones sobre las violaciones reales o potenciales
de los derechos humanos, en particular trabajando con la sociedad civil y los
defensores de los derechos humanos para prevenir o reparar rdpidamente esas
violaciones.

Continuar abogando por la prohibicion de los sistemas de armas auténomos letales.
Elaborar una hoja de ruta para la aplicacién de las recomendaciones del Grupo de
Alto Nivel sobre Cooperacién Digital, en particular con el fin de incorporar los
valores y consideraciones de derechos humanos en una estructura de cooperacién

digital m4s eficiente y de alcance mundial.
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